
 

N
O

R
S

K
 u

tg
a

v
e 

 

EØS-tillegget 
til Den europeiske 
unions tidende 

ISSN 1022-9310 

Nr. 11 

32. årgang 

27.2.2025 

 

 I EØS-ORGANER  

 1. EØS-komiteen  

 II EFTA-ORGANER  

 1. EFTA-statenes faste komité  

2025/EØS/11/01  Vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 4/2024/SC av 24. oktober 2024 om endring av 

vedtak i den faste komité nr. 4/2004/SC om opprettelse av en komité for EØS-

finansieringsordningen  ..........................................................................................................  1 

2025/EØS/11/02  Vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 5/2024/SC av 24. oktober 2024 om utvidelse av 

oppgavene til kontoret for EØS-finansieringsordningen og den norske finansierings-

ordningen  ..............................................................................................................................  3 

2025/EØS/11/03  Vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 6/2024/SC av 24. oktober 2024 om endring av 

systemrisikobufferen i henhold til artikkel 133 og den norske underretningen om endring 

av en O-SII-buffer i henhold til artikkel 131 i europaparlaments- og rådsdirektiv 

2013/36/EU om adgang til å utøve virksomhet som kredittinstitusjon og om tilsyn med 

kredittinstitusjoner og verdipapirforetak, som innlemmet i EØS-avtalen ved EØS-

komiteens beslutning nr. 79/2019, med senere endringer  .....................................................  5 

 2. EFTAs overvåkingsorgan  

 3. EFTA-domstolen  

 III EU-ORGANER  

 1. Kommisjonen  

2025/EØS/11/04  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11786 – MONDI / 

SCHUMACHER PACKAGING (GERMAN & DUTCH & UK BUSINESS))  ...................  9 

2025/EØS/11/05  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11838 – GA / TA /  

TSYL TOPCO) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte  .......................  10 

2025/EØS/11/06  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11867 – DAIKIN /  

COPELAND / C-D COMPRESSION TECHNOLOGIES JV) – Sak som kan bli behandlet 

etter forenklet framgangsmåte ...............................................................................................  11 



2025/EØS/11/07  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11872 – TRITON/ 

KEENFINITY) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte  .......................  12 

2025/EØS/11/08  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11873 – QUATTROR / BC 

PARTNERS / CIGIERRE) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte  .....  13 

2025/EØS/11/09  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11875 – CEMENT 

AUSTRALIA / BGC CEMENTITIOUS) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet 

framgangsmåte  ......................................................................................................................  14 

2025/EØS/11/10  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11884 – HUNAN YUNCHU / 

MINMETALS NEW ENERGY / TMCI / MEIWA / JV) – Sak som kan bli behandlet etter 

forenklet framgangsmåte .......................................................................................................  15 

2025/EØS/11/11  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11892 – GLOBAL 

TECHNOLOGIES / NOVARES GROUP) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet 

framgangsmåte  ......................................................................................................................  16 

2025/EØS/11/12  Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning (Sak M.11915 – EDFT/JERA/ 

POWERCO) – Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte  ...........................  17 

2025/EØS/11/13  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11615 – JBT/MAREL)  .............................................................................................  18 

2025/EØS/11/14  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11690 – ROBERT BOSCH / JCI)  ............................................................................  18 

2025/EØS/11/15  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11706 – CINVEN/AISE/FRESSNAPF)  ...................................................................  19 

2025/EØS/11/16  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11744 – PINNACLE MEDIA / REDBIRD / NAI / PARAMOUNT)  ......................  19 

2025/EØS/11/17  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11794 – SAGAX / SWISS LIFE / JV)  .....................................................................  20 

2025/EØS/11/18  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11831 – BNPP LCTIEF / MET 6 / ARKOLIA)  .......................................................  20 

2025/EØS/11/19  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11844 – EFMS / LEIGH / CALISEN MIDCO I)  .....................................................  21 

2025/EØS/11/20  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11855 – MACQUARIE / DOW / DOW INFRACO JV)  ..........................................  21 

2025/EØS/11/21  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11858 – DEUTSCHE BÖRSE / LINDNER / DIGITAL VAULT SERVICES)  ......  22 

2025/EØS/11/22  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11877 – PGGM/INVESIS)  .......................................................................................  22 

2025/EØS/11/23  Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning  

(Sak M.11882 – STELLANTIS / BBVA / FCA FC)  ............................................................  23 

2025/EØS/11/24  Godkjenning av statsstøtte i henhold til artikkel 107 og 108 i traktaten om Den europeiske 

unions virkemåte – Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse  .........................................  24 



2025/EØS/11/25  Kommisjonskunngjøring i henhold til artikkel 16 nr. 4 i europaparlaments- og råds-

forordning (EF) nr. 1008/2008 om felles regler for drift av lufttrafikk i Fellesskapet – 

Forpliktelse til å yte offentlig tjeneste med hensyn til ruteflyging  ........................................  26 

2025/EØS/11/26  Sammendrag av Kommisjonens beslutninger om tillatelse til å bringe i omsetning for  

bruk og/eller om godkjenning av bruk av stoffer som er oppført i vedlegg XIV til 

europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering, vurdering  

og godkjenning av samt begrensninger for kjemikalier (REACH)  .......................................  27 

2025/EØS/11/27  Sammendrag av Kommisjonens beslutninger om tillatelse til å bringe i omsetning for  

bruk og/eller om godkjenning av bruk av stoffer som er oppført i vedlegg XIV til 

europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering, vurdering  

og godkjenning av samt begrensninger for kjemikalier (REACH)  .......................................  28 

2025/EØS/11/28  Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til Kommisjonens 

gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/286 av 13. februar 2025 om endring av gjennom-

føringsbeslutning (EU) 2023/941 med hensyn til harmoniserte standarder for hørselsvern, 

personlig verneutstyr mot fall fra høyder og øye- og ansiktsvern utarbeidet til støtte for 

europaparlaments- og rådsforordning (EU) 2016/425  ...........................................................  29 



27.2.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 11/1 

 

EFTA-ORGANER 
EFTA-STATENES FASTE KOMITÉ 

Vedtak i EFTA-statenes faste komité 

nr. 4/2024/SC 

av 24. oktober 2024 

om endring av vedtak i den faste komité nr. 4/2004/SC om opprettelse  

av en komité for EØS-finansieringsordningen 

EFTA-STATENES FASTE KOMITÉ HAR – 

under henvisning til avtalen om Det europeiske økonomiske samarbeidsområde, heretter kalt EØS-

avtalen, 

under henvisning til vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 4/2004/SC av 3. juni 2004 om opprettelse av 

en komité for EØS-finansieringsordningen, 

under henvisning til vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 5/2010/SC av 9. desember 2010 om endring 

av vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 4/2004/SC om opprettelse av en komité for EØS-

finansieringsordningen, 

under henvisning til vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 2/2016/SC av 2. juni 2016 om endring av 

vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 4/2004/SC om opprettelse av en komité for EØS-

finansieringsordningen, 

under henvisning til vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 1/2024/SC av 1. februar 2024 om opprettelse 

av en interimskomité for EØS-finansieringsordningen for perioden 2021–2028, 

under henvisning til avtalen mellom Den europeiske union, Island, Fyrstedømmet Liechtenstein og 

Kongeriket Norge om en EØS-finansieringsordning for perioden 2021–2028, 

under henvisning til protokoll 38D om EØS-finansieringsordningen (2021–2028), innlemmet i EØS-

avtalen ved ovennevnte avtale mellom Den europeiske union, Island, Fyrstedømmet Liechtenstein og 

Kongeriket Norge om en EØS-finansieringsordning for perioden 2021–2028 – 

GJORT DETTE VEDTAK: 

Artikkel 1 

Komité for EØS-finansieringsordningen 2021–2028 

I artikkel 1 i vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 4/2004/SC av 3. juni 2004 skal første ledd annet 

punktum lyde:  

”Komiteen skal styre EØS-finansieringsordningen 2004–2009, EØS-finansieringsordningen 2009–2014, 

EØS-finansieringsordningen 2014–2021 og EØS-finansieringsordningen 2021–2028.” 

Artikkel 2 

Kunngjøring 

Denne beslutning skal kunngjøres i EØS-avdelingen av og EØS-tillegget til Den europeiske unions 

tidende.  

2025/EØS/11/01 
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Artikkel 3 

Ikrafttredelse og anvendelse 

Dette vedtak trer i kraft den dag avtalen om en EØS-finansieringsordning for perioden 2021–2028, 

undertegnet i Brussel 12. september 2024, trer i kraft eller får midlertidig anvendelse.  

Utferdiget i Brussel 24. oktober 2024.  

For den faste komité 

Leder  Generalsekretær 

Anders H. Eide  Kurt Jäger 

* * * * * * 
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Vedtak i EFTA-statenes faste komité 

nr. 5/2024/SC 

av 24. oktober 2024 

om utvidelse av oppgavene til kontoret for EØS-finansieringsordningen  

og den norske finansieringsordningen 

EFTA-STATENES FASTE KOMITÉ HAR – 

under henvisning til avtalen om Det europeiske økonomiske samarbeidsområde, heretter kalt EØS-

avtalen, 

under henvisning til vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 1/2004/SC av 5. februar 2004 om opprettelse 

av et kontor for EØS-finansieringsordningen og den norske finansieringsordningen, 

under henvisning til vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 6/2010/SC av 9. desember 2010 om 

utvidelse av oppgavene til kontoret for EØS-finansieringsordningen og den norske finansierings-

ordningen, 

under henvisning til vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 3/2016/SC av 2. juni 2016 om utvidelse av 

oppgavene til kontoret for EØS-finansieringsordningen og den norske finansieringsordningen, 

under henvisning til avtalen mellom Den europeiske union, Island, Fyrstedømmet Liechtenstein og 

Kongeriket Norge om en EØS-finansieringsordning for perioden 2021–2028, 

under henvisning til protokoll 38D om EØS-finansieringsordningen (2021–2028), innlemmet i EØS-

avtalen ved ovennevnte avtale mellom Den europeiske union, Island, Fyrstedømmet Liechtenstein og 

Kongeriket Norge om en EØS-finansieringsordning for perioden 2021–2028, 

under henvisning til avtalen mellom Kongeriket Norge og Den europeiske union om en norsk 

finansieringsordning for perioden 2021–2028, 

idet det vises til at artikkel 1 nr. 1 i vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 1/2004/SC bare gir kontoret 

for EØS-finansieringsordningen og den norske finansieringsordningen mandat til å administrere 

finansieringsordningene for 2004–2009, og at vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 6/2010/SC av  

9. desember 2010 og vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 3/2016/SC av 2. juni 2016 bare utvider 

mandatet til ovennevnte kontor til å administrere finansieringsordningene for henholdsvis 2009–2014 og 

2014–2021, 

idet det tas hensyn til behovet for et sekretariat til å administrere EØS-finansieringsordningen og den 

norske finansieringsordningen 2021–2028 – 

GJORT DETTE VEDTAK: 

Artikkel 1 

Kontoret for EØS-finansieringsordningen og den norske finansieringsordningen 

1. Kontoret for EØS-finansieringsordningen og den norske finansieringsordningen, opprettet ved vedtak 

i den faste komité nr. 1/2004/SC, får herved i tillegg i oppdrag å tjene som sekretariat for å bistå i 

styringen av EØS-finansieringsordningen 2021–2028 og den norske finansieringsordningen  

2021–2028. 

2. Med hensyn til EØS-finansieringsordningen 2021–2028 skal kontoret rapportere til komiteen for 

EØS-finansieringsordningen. 

3. Med hensyn til den norske finansieringsordningen 2021–2028 skal kontoret rapportere til det norske 

Utenriksdepartementet.  

2025/EØS/11/02 
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Artikkel 2 

Kunngjøring 

Denne beslutning skal kunngjøres i EØS-avdelingen av og EØS-tillegget til Den europeiske unions 

tidende. 

Artikkel 3 

Ikrafttredelse og anvendelse 

Med hensyn til EØS-finansieringsordningen 2021–2028 trer dette vedtak i kraft den dag avtalen om en 

EØS-finansieringsordning for perioden 2021–2028, undertegnet i Brussel 12. september 2024, trer i kraft 

eller får midlertidig anvendelse. 

Med hensyn til den norske finansieringsordningen 2021–2028 trer dette vedtak i kraft den dag avtalen om 

en norsk finansieringsordning for perioden 2021–2028, undertegnet i Brussel 12. september 2024, trer i 

kraft eller får midlertidig anvendelse. 

Utferdiget i Brussel 24. oktober 2024.  

For den faste komité 

Leder  Generalsekretær 

Anders H. Eide  Kurt Jäger 

* * * * * * 
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Vedtak i EFTA-statenes faste komité 

nr. 6/2024/SC 

av 24. oktober 2024 

om endring av systemrisikobufferen i henhold til artikkel 133 og den norske 

underretningen om endring av en O-SII-buffer i henhold til artikkel 131 i 

europaparlaments- og rådsdirektiv 2013/36/EU om adgang til å utøve virksomhet 

som kredittinstitusjon og om tilsyn med kredittinstitusjoner og verdipapirforetak, 

som innlemmet i EØS-avtalen ved EØS-komiteens beslutning nr. 79/2019,  

med senere endringer 

EFTA-STATENES FASTE KOMITÉ HAR – 

under henvisning til avtalen om Det europeiske økonomiske samarbeidsområde, heretter kalt EØS-

avtalen, særlig vedlegg IX nr. 14, 

under henvisning til uttalelsen fra Det europeiske råd for systemrisiko(1), 

og ut fra følgende betraktninger: 

1) I henhold til artikkel 131 nr. 6 bokstav b) i direktiv 2013/36/EU (”kapitaldekningsdirektivet”) må 

vedkommende eller utpekte myndigheter minst én gang i året gjennomgå buffersatsene for andre 

systemviktige institusjoner (”O-SII-er”) som de krever at skal opprettholdes. I henhold til nr. 12 

andre ledd i nevnte artikkel skal vedkommende eller utpekte myndigheter også hvert år 

gjennomgå identifiseringen av O-SII-ene som buffersatsen får anvendelse på. I henhold til artikkel 

131 nr. 7 i nevnte direktiv, som innlemmet i EØS-avtalen, skal vedkommende eller utpekte 

myndigheter underrette Det europeiske råd for systemrisiko (”ESRB”) før en O-SII-buffersats 

fastsettes eller endres, og ESRB skal uten opphold videresende slike underretninger til EFTA-

statenes faste komité, Den europeiske banktilsynsmyndighet og vedkommende og utpekte 

myndigheter i de berørte partene i EØS-avtalen. 

2) I henhold til artikkel 131 nr. 15 i kapitaldekningsdirektivet, kombinert med nr. 5a tredje ledd i 

samme artikkel, må makrotilsynstiltak i en EØS-EFTA-stat som resulterer i at den kombinerte 

systemrisikobuffer- og O-SII-buffersatsen overstiger 5 % av det relevante risikovektede 

eksponeringsbeløpet for en gitt kredittinstitusjon og gruppe eller undergruppe av eksponeringer, 

godkjennes av EFTA-statenes faste komité. I henhold til samme artikler i kapitaldeknings-

direktivet skal ESRB innen seks uker etter at en underretning som nevnt i artikkel 131 nr. 7 i 

kapitaldekningsdirektivet er mottatt, avgi en uttalelse til EFTA-statenes faste komité om hvorvidt 

den kombinerte systemrisikobuffer- og O-SII-buffersatsen er passende. 

3) I samsvar med artikkel 133 nr. 11 i direktiv 2013/36/EU, slik dette var gjeldende for og i Norge  

1. januar 2020(2), underrettet det norske Finansdepartementet ESRB 5. november 2020 om sin 

hensikt om å fastsette en systemrisikobuffersats på 4,5 % for alle kredittinstitusjoner med tillatelse 

i Norge. ESRB vedtok 4. desember 2020 Det europeiske råd for systemrisikos anbefaling av  

4. desember 2020 om Norges underretning om sin hensikt om å fastsette en systemrisikobuffersats 

i samsvar med artikkel 133 i direktiv (EU) 2013/36/EU (ESRB/2020/14), der det anbefalte at 

systemrisikobuffersatsen som er foreslått anvendt i Norge, bør anses for å være berettiget, egnet, 

forholdsmessig, hensiktsmessig og effektiv i forhold til risikoen det norske Finansdepartementet 

  

(1)  Uttalelse fra Det europeiske råd for systemrisiko av 7. oktober 2024 om den norske underretningen om endring 

av systemrisikobufferen i henhold til artikkel 133 og om endring av O-SII-bufferen i henhold til artikkel 131 i 

europaparlaments- og rådsdirektiv 2013/36/EU om adgang til å utøve virksomhet som kredittinstitusjon og om 

tilsyn med kredittinstitusjoner og verdipapirforetak (ESRB/2024/6). 

(2)  Før europaparlaments- og rådsdirektiv (EU) 2019/878 av 20. mai 2019 om endring av direktiv 2013/36/EU med 

hensyn til unntatte enheter, finansielle holdingselskaper, blandede finansielle holdingselskaper, godtgjøring, 

tilsynstiltak og -myndighet samt kapitalbevaringstiltak ble innlemmet i EØS-avtalen ved EØS-komiteens 

beslutning nr. 383/2021. 

2025/EØS/11/03 
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søker å redusere. EFTA-statenes faste komité vedtok 4. desember 2020, under hensyntagen til 

ovennevnte anbefaling fra ESRB, rekommandasjon fra EFTA-statenes faste komité nr. 1/2020/SC, 

der den ikke anbefalte noen endringer i det meldte tiltaket. 

4) Det norske Finansdepartementet underrettet 30. september 2022 ESRB om sin hensikt om å kreve 

at tre institusjoner har en O-SII-buffer av ren kjernekapital, i samsvar med artikkel 131 i 

kapitaldekningsdirektivet. ESRB avga 15. november 2022 en uttalelse til EFTA-statenes faste 

komité som konkluderte med at nivået på O-SII-bufferne i kombinasjon med systemrisikobufferen 

er tilstrekkelig effektivt og forholdsmessig til å redusere de identifiserte risikoene. EFTA-statenes 

faste komité traff 16. desember 2022, under hensyntagen til ovennevnte anbefaling fra ESRB, 

vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 2/2022/SC, som ga det norske Finansdepartementet 

tillatelse til å gjennomføre O-SII-buffersatsene som resulterer i at den kombinerte system-

risikobuffer- og O-SII-buffersatsen overstiger 5 % av det relevante risikovektede eksponerings-

beløpet for tre kredittinstitusjoner, i en periode på inntil ett år fra 16. desember 2022. 

5) Det norske Finansdepartementet underrettet 26. juni 2023 ESRB om sin hensikt om å kreve at fire 

institusjoner har en O-SII-buffer av ren kjernekapital, i samsvar med artikkel 131 i kapital-

dekningsdirektivet. ESRB avga 3. august 2023 en uttalelse til EFTA-statenes faste komité som 

konkluderte med at nivået på O-SII-bufferne i kombinasjon med systemrisikobufferen fortsatt var 

tilstrekkelig effektivt og forholdsmessig til å redusere de identifiserte risikoene. EFTA-statenes 

faste komité traff 21. september 2023, under hensyntagen til ovennevnte anbefaling fra ESRB, 

vedtak i EFTA-statenes faste komité nr. 3/2023/SC, som ga det norske Finansdepartementet 

tillatelse til å gjennomføre O-SII-buffersatsene som resulterer i at den kombinerte 

systemrisikobuffer- og O-SII-buffersatsen overstiger 5 % av det relevante risikovektede ekspo-

neringsbeløpet for tre kredittinstitusjoner, i en periode på inntil ett år fra 21. september 2023. 

6) Det norske Finansdepartementet underrettet 29. august 2024 ESRB om sin hensikt om å 

opprettholde den nåværende systemrisikobufferen på det eksisterende nivået på 4,5 %. Samme dag 

underrettet det norske Finansdepartementet også ESRB om sin hensikt om å kreve at fire 

institusjoner har en O-SII-buffer av ren kjernekapital, i samsvar med artikkel 131 i kapital-

dekningsdirektivet. ESRBs sekretariat bekreftet mottak av underretningen 30. august 2024 og 

videresendte den, i samsvar med artikkel 131 nr. 5a i kapitaldekningsdirektivet, til EFTA-statenes 

faste komité samme dag.  

7) Den meldte O-SII-bufferen vil få anvendelse på fire nasjonale kredittinstitusjoner, hvorav én er et 

datterforetak hvis morforetak er etablert i et annet EØS-land. Tre av kredittinstitusjonene vil være 

omfattet av en O-SII-buffer på 1 %, og én vil være omfattet av en buffer på 2 %.  

8) Det norske Finansdepartementet har identifisert disse kredittinstitusjonene som O-SII-er på 

grunnlag av følgende kriterier: i) samlede eiendeler uttrykt som andel av Norges bruttonasjonal-

produkt (BNP) og/eller ii) lån til privat ikke-finansiell sektor uttrykt som andel av samlede lån til 

privat ikke-finansiell sektor i Norge. Disse kriteriene er oppført som valgfrie indikatorer i vedlegg 

2 til Den europeiske banktilsynsmyndighets retningslinjer for kriteriene for fastsettelse av vilkår 

for anvendelse av artikkel 131 nr. 3 i kapitaldekningsdirektivet i forbindelse med vurderingen av 

O-SII-er(3). I tillegg til disse to hovedkriteriene tok det norske Finansdepartementet også i 

betraktning de obligatoriske indikatorene i EBAs retningslinjer i forbindelse med sin tilsyns-

vurdering.  

  

(3)  EBA/GL/2014/10. 
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9) Ettersom systemrisikobufferen på 4,5 % og de foreslåtte O-SII-bufferne vil resultere i kombinerte 

buffersatser på over 5 %, har ESRB 9. oktober 2024 avgitt en uttalelse til EFTA-statenes faste 

komité om det foreslåtte tiltaket. 

10) I sin uttalelse av 9. oktober 2024 og det ledsagende vurderingsnotatet gjennomgår ESRB risikoene 

det foreslåtte tiltaket er rettet mot, og konkluderer med at risikoene som er bakgrunnen for at  

O-SII-bufferne endres, henger sammen med den særlig viktige rollen O-SII-er spiller i den norske 

økonomien. 

11) ESRB er fremdeles av den oppfatning at nivået på O-SII-bufferne i kombinasjon med 

systemrisikobufferen er hensiktsmessig og effektivt med tanke på å redusere de identifiserte 

risikoene. ESRB tar i så måte hensyn til at O-SII-bufferne kommer i tillegg til den eksisterende 

systemrisikobufferen som kredittinstitusjonene allerede er omfattet av. ESRB bemerker at de 

kombinerte buffersatsene under de nåværende omstendighetene vurderes som hensiktsmessige og 

effektive med tanke på å redusere de identifiserte risikoene for hver av kredittinstitusjonene som 

omfattes av disse to tiltakene. Særlig medfører de kombinerte buffersatsene ikke uforholdsmessige 

negative virkninger for den finansielle stabiliteten i Norge, og de forventes heller ikke å utgjøre 

eller skape en hindring for at det indre marked skal kunne virke på en tilfredsstillende måte. 

12) EFTA-statenes faste komité merker seg også at ESRB i det ledsagende vurderingsnotatet nevner at 

dets vurderingsgruppe er av den oppfatning at norske myndigheter bør overvåke hvordan 

kommende reguleringsmessige endringer påvirker systemrisikobuffer- og O-SII-buffertiltakenes 

effektivitet. 

13) EFTA-statenes faste komité vurderer, etter å ha gjennomgått underretningen fra det norske 

Finansdepartementet av 29. august 2024 og tatt i betraktning uttalelsen fra ESRB, at kombina-

sjonen av den meldte O-SII-buffersatsen for de berørte kredittinstitusjonene og systemrisiko-

bufferen som er på plass for de aktuelle engasjementene og kredittinstitusjonene, ikke medfører 

uforholdsmessige negative virkninger for hele eller deler av finanssystemet i andre parter i EØS-

avtalen, eller for finanssystemet i EØS som helhet, som utgjør eller skaper en hindring for at det 

indre marked skal kunne virke på en tilfredsstillende måte – 

GJORT DETTE VEDTAK: 

Artikkel 1 

Systemrisikobuffer- og O-SII-buffersatser 

Det norske Finansdepartementet gis herved tillatelse til å gjennomføre O-SII-buffersatsene som resulterer 

i at den kombinerte systemrisikobuffer- og O-SII-buffersatsen overstiger 5 % av det relevante risiko-

vektede eksponeringsbeløpet, for de følgende kredittinstitusjonene, i en periode på inntil ett år fra  

24. oktober 2024, forutsatt at vilkårene for anvendelse av denne systemrisikobufferen og O-SII-

buffersatsene fortsatt er oppfylt: 

Kredittinstitusjon Kombinert systemrisikobuffer- og O-SII-

buffersats 

DNB Bank ASA 6,5 % 

Kommunalbanken AS 5,5 % 

Nordea Eiendomskreditt AS 5,5 % 

Sparebank 1 SR-Bank ASA 5,5 % 
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Artikkel 2 

Mottaker 

Dette vedtak er rettet til det norske Finansdepartementet, Akersgata 40, NO-0180 Oslo, Norge.  

Artikkel 3 

Kunngjøring 

Dette vedtak skal kunngjøres i EØS-avdelingen av og EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende. 

Artikkel 4 

Ikrafttredelse og anvendelse 

Dette vedtak trer i kraft den dag det gjøres. 

Utferdiget i Brussel 24. oktober 2024. 

For den faste komité 

Leder  Generalsekretær 

Anders H. Eide  Kurt Jäger 

* * * * * * 
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EU-ORGANER 
KOMMISJONEN 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11786 – MONDI / SCHUMACHER PACKAGING  

(GERMAN & DUTCH & UK BUSINESS)) 

1.  Kommisjonen mottok 19. februar 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Mondi Investments Limited (Storbritannia), et heleid datterselskap av Mondi plc (”Mondi”, Storbritannia). 

– Aksjer i visse foretak samt eiendelene som utgjør Schumacher Holding GmbH-konsernet (Tyskland) sin tyske, 

nederlandske og britiske virksomhet innen bølgepapp- og massivpappløsninger (samlet kalt ”målaktivaene”). 

Mondi overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over målaktivaene i sin helhet. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer og aktiva. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Mondi er en integrert produsent av emballasje og kontorpapir. Forretningsvirksomheten er hovedsakelig fokusert på 

Europa, Nord-Amerika og Afrika. 

– Målforetaket tilbyr emballasjeløsninger laget av bølgepapp og massivpapp. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 24.2.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11786 – MONDI / SCHUMACHER PACKAGING (GERMAN & DUTCH & UK BUSINESS) 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/11/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11838 – GA / TA / TSYL TOPCO)  

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 14. februar 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– General Atlantic (TSV), L.P. (”GA”, USA), som i siste instans er kontrollert av General Atlantic Service Company, 

LP (USA) (sammen med dets tilknyttede investeringsfond, ”GA-konsernet”).  

– TA Associates Management, L.P. (”TA”, USA), som i instans er kontrollert av TA Associates. L.P. (USA). 

– TSYL Topco, L.P. (”TSYL Topco” eller ”målforetaket”, USA), som i dag er under enekontroll av TA.  

GA og TA overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over 

TSYL Topco.  

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– GA er en del av GA-konsernet, en global vekstinvestor som tilbyr kapital og strategisk støtte, og som er aktiv i 20 

land i fem regioner. 

– TA er et globalt aktivt eierfond med porteføljeselskaper som er aktive på utvalgte områder, inkludert forretnings-

messig tjenesteyting, forbrukersektoren, finansielle tjenester, helsetjenester og teknologi.  

3. Målforetaket har virksomhet på følgende områder: TSYL Topco er et programvareselskap som tilbyr risiko- og 

hendelsesrapportprodukter relatert til katastrofale hendelser som flom samt modellerings- og værvarslingsprodukter i 

forbindelse med fare for skog- og utmarksbrann. Foretaket driver virksomhet under merkenavnene Technosylva, KatRisk, 

Heartland Software Solutions og Atmospheric Data Solutions.  

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 28.2.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11838 – GA / TA / TSYL TOPCO 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/11/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11867 – DAIKIN / COPELAND / C-D COMPRESSION  

TECHNOLOGIES JV) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 19. februar 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Daikin Industries, Ltd. (”Daikin”, Japan). 

– Copeland LP (”Copeland”, USA), kontrollert av fond som rådgis og forvaltes av foretak tilknyttet Blackstone Inc. 

(USA). 

Daikin og Copeland erverver felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 

over et nystiftet fellesforetak (”fellesforetaket”). 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer i et nystiftet fellesforetak. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Daikin er en global produsent av varme-, ventilasjons-, luftkondisjonerings- og kjølesystemer som er notert på børsen 

i Tokyo. 

– Copeland er en global produsent av komponenter som brukes i varme-, kjøle-, kjølekjede- og industriløsninger. 

3. Fellesforetaket skal bringe Daikins inverterstyrt svingkompressor-teknologi til markedene for klimaanlegg, oppvarming og 

vannoppvarming i boliger i USA. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 24.2.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11867 – DAIKIN / COPELAND / C-D COMPRESSION TECHNOLOGIES JV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/11/06 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11872 – TRITON/KEENFINITY) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 14. februar 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Triton Fund 6 GP SARL (”Triton 6”), som tilhører Triton Group (begge Luxembourg). 

– Keenfinity GmbH (”Keenfinity”), som i siste instans er kontrollert av Robert Bosch GmbH (begge Tyskland). 

Triton 6 overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Keenfinity. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Triton 6 er et aktivt eierfond som er en del av Triton Group, som består av investeringsfond som styrer og rådgir 

selskaper, hovedsakelig mellomstore foretak med hovedkontor i Sentral- og Nord-Europa og fokus på forretnings-

messig tjenesteyting, industri og helsetjenester.  

– Keenfinity er en global leverandør av bygningssikkerhets- og kommunikasjonssystemer med fokus på videosystemer, 

adgangs- og innbruddssikring og kommunikasjonssystemer.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 26.2.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11872 – TRITON/KEENFINITY 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/11/07 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11873 – QUATTROR / BC PARTNERS / CIGIERRE) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 17. februar 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– QuattroR SGR S.p.A. (”QuattroR”, Italia), som er kontrollert av sine partnere gjennom QR Partners S.r.l. (Italia). 

– BC European Capital IX - 1–12 LP (Storbritannia), et investeringsfond rådgitt av BC Partners LLP (”BC Partners”, 

Storbritannia). 

– Cigierre – Compagnia Generale Ristorazione S.p.A. (”CGR”, Italia), som i dag er under indirekte enekontroll av BC 

Partners.  

QuattroR og BC Partners overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 

nr. 4 over CGR. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– QuattroR forvalter de italienske aktive eierfondene ”Fondo QuattroR” og ”Fondo QuattroR MidCap”, som har til 

formål å investere og skape ny giv i italienske virksomheter. QuattroR kontrollerer i dag sju porteføljeforetak 

innenfor områdene ingeniørvirksomhet, logistikk, produksjon og distribusjon. 

– BC European Capital IX - 1–12 LP er et investeringsfond forvaltet av BC Partners. BC Partners er en internasjonal 

investeringsforvalter med fokus på aktiv eierkapital, kreditt og fast eiendom, med nettverk over hele Europa og Nord-

Amerika.  

– CGR er det operative holdingselskapet for en gruppe selskaper som hovedsakelig er aktive innen drift og 

administrasjon av restauranter i Italia, direkte og gjennom et franchisesystem. CGRs virksomhet utenfor Italia er 

begrenset til et lite antall restauranter i Frankrike og Sveits. CGR har utviklet forskjellige restaurantformater som 

hovedsakelig er kjent under merkenavnene Old Wild West, Pizzikotto, Wiener Haus, Smashie, America Graffiti og 

Shi's. 

3. Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 27.2.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11873 – QUATTROR / BC PARTNERS / CIGIERRE 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/11/08 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11875 – CEMENT AUSTRALIA / BGC CEMENTITIOUS) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 12. februar 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Holcim (Australia) Pty Ltd (”Holcim”, Australia), som er kontrollert av Holcim Limited (Sveits). 

– Heidelberg Materials AG (”Heidelberg”, Tyskland). 

– Cement Australia (Queensland) Pty Ltd (”Cement Australia”, Australia), som er under felles kontroll av Holcim og 

Heidelberg.  

– Enkelte av aktivaene til BGC Group (”BGC Cementitious”, Australia). 

Holcim og Heidelberg overtar, gjennom Cement Australia, kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 

bokstav b) over hele BGC Cementitious. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aktiva. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Holcim Australia leverer aggregater, ferdigblandede og spesialutviklede betongløsninger og ferdigstøpte rør. 

– Heidelberg leverer sement og sementmaterialer, aggregater, ferdigblandet betong og andre betongprodukter og asfalt 

som brukes til bygging av hus, infrastruktur og nærings- og industrianlegg. 

– Sement Australia leverer sementprodukter og -tjenester, inkludert sement i bulk og sekker, flygeaske og slagg-

produkter. 

– BGC Cementitious omfatter aktiva relatert til steinbrudd, sement, betong, asfalt, transport og materialteknologi. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 24.2.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11875 – CEMENT AUSTRALIA / BGC CEMENTITIOUS 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/11/09 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11884 – HUNAN YUNCHU / MINMETALS NEW ENERGY /  

TMCI / MEIWA / JV) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 19. februar 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Hunan Yunchu Circular New Energy Technology Co., Ltd. (”Hunan Yunchu”, Kina), som er kontrollert av China 

Minmetals Corporation (”Minmetals”, Kina). 

– Minmetals New Energy Materials (Hunan) Co., Ltd. (”Minmetals New Energy”, Kina), som også er kontrollert av 

Minmetals. 

– Meiwa (Shanghai) Corporation (”Meiwa”, Kina). 

– Toyota Motor (China) Investment Co., Ltd. (”TMCI”, Kina), som er kontrollert av Toyota Motor Corporation 

(”Toyota”, Japan). 

Hunan Yunchu, Minmetals New Energy, Meiwa og TMCI erverver felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens 

artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over Hunan Yunchu Siweipu New Energy Technology Co. Ltd 

(”fellesforetaket”, Kina). 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer i et nystiftet fellesforetak. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Hunan Yunchu produserer og selger energilagringsprodukter og batterier. Minmetals er et statseid internasjonalt 

gruveselskap som hovedsakelig driver med leting etter, utvinning, smelting og foredling av og handel med metall- og 

mineralprodukter samt finansielle tjenester, fast eiendom og teknologi knyttet til gruvedrift og metallurgi. 

– Minmetals New Energy er aktivt innen produksjon og salg av høyeffektive batterimaterialer i Kina (nærmere bestemt 

kobolt og litium).  

– Meiwa er aktivt innen produksjon og salg av petroleumsprodukter og maskinkjemikalier i Kina. 

– TMCI er Toyotas regionale hovedkontor og investeringsselskap i Kina. Det er involvert i Toyotas produksjons- og 

FoU-investeringsaktiviteter i Kina. Toyota driver virksomhet innen bilindustrien. 

3. Fellesforetakets forretningsvirksomhet vil hovedsakelig bestå i sekundær bruk av brukte litium-ion-batterier.  

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 27.2.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11884 – HUNAN YUNCHU / MINMETALS NEW ENERGY / TMCI / MEIWA / JV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/11/10 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 11/16 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 27.2.2025 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11892 – GLOBAL TECHNOLOGIES / NOVARES GROUP) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 12. februar 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Privatpersonen Patrick James (USA), som kontrollerer First Brands Group LLC (”FBG”, USA) og Global 

Technologies SARL (”Global Technologies”, Luxembourg). 

– Novares Group SAS (”Novares”, Frankrike). 

Patrick James overtar, gjennom Global Technologies, enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 

bokstav b) over hele Novares. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer.   

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Patrick James kontrollerer FBG, som er aktivt innen utvikling, markedsføring og salg av løsninger til bilindustrien, 

inkludert bremsesystemer, filtreringsprodukter, viskerblader, vann- og drivstoffpumper og tennplugger. 

– Novares er en global leverandør av plastløsninger som utformer og produserer deler og systemer til bilindustrien.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 24.2.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11892 – GLOBAL TECHNOLOGIES / NOVARES GROUP 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/11/11 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


27.2.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 11/17 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11915 – EDFT/JERA/POWERCO) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 14. februar 2025 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– EDF Trading Limited (”EDFT”, Storbritannia), som tilhører EDF-konsernet (Frankrike). 

– JERA Co., Inc. (”JERA”, Japan). 

– EDF Trading Japan KK., Inc. (”EDFT Japan”, Japan), som tilhører EDF-konsernet. 

– JERA Power Trading co. (”JV Co”, Japan), som er kontrollert av JERA. 

EDFT og JERA overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over 

deler av EDFT Japan og over JV Co. 

Sammenslutningen gjennomføres ved en kombinasjon av kjøp av aksjer og kjøp av aktiva.  

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– EDFT er aktivt innen engrosmarkedene for energi og spesialiserer seg på handel med og optimalisering av ulike 

energiprodukter, herunder elektrisk kraft, naturgass, olje og miljørelaterte produkter. 

– JERA er Japans største kraftproduksjonsselskap, med hovedfokus på varmekraftproduksjon ved bruk av flytende 

naturgass. 

– EDFT Japan er EDFTs instrument for engroshandel med elektrisk kraft i Japan. 

– JV Co er JERAs instrument for engroshandel med elektrisk kraft i Japan. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet. 

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 24.2.2025. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11915 – EDFT/JERA/POWERCO 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2025/EØS/11/12 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 11/18 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 27.2.2025 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11615 – JBT/MAREL) 

Kommisjonen besluttet 26. november 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11615. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11690 – ROBERT BOSCH / JCI) 

Kommisjonen besluttet 7. februar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11690. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/11/13 

2025/EØS/11/14 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


27.2.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 11/19 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11706 – CINVEN/AISE/FRESSNAPF) 

Kommisjonen besluttet 21. november 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11706. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11744 – PINNACLE MEDIA / REDBIRD / NAI / PARAMOUNT) 

Kommisjonen besluttet 10. februar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11744. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/11/15 

2025/EØS/11/16 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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Nr. 11/20 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 27.2.2025 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11794 – SAGAX / SWISS LIFE / JV) 

Kommisjonen besluttet 3. januar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11794. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11831 – BNPP LCTIEF / MET 6 / ARKOLIA) 

Kommisjonen besluttet 10. februar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

fransk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11831. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/11/17 

2025/EØS/11/18 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


27.2.2025 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 11/21 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11844 – EFMS / LEIGH / CALISEN MIDCO I) 

Kommisjonen besluttet 7. februar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11844. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11855 – MACQUARIE / DOW / DOW INFRACO JV) 

Kommisjonen besluttet 24. januar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11855. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/11/19 

2025/EØS/11/20 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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Nr. 11/22 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 27.2.2025 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11858 – DEUTSCHE BÖRSE / LINDNER / DIGITAL VAULT SERVICES) 

Kommisjonen besluttet 12. februar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11858. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11877 – PGGM/INVESIS) 

Kommisjonen besluttet 7. februar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11877. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/11/21 

2025/EØS/11/22 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11882 – STELLANTIS / BBVA / FCA FC) 

Kommisjonen besluttet 6. februar 2025 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32025M11882. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2025/EØS/11/23 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Godkjenning av statsstøtte i henhold til artikkel 107 og 108 i traktaten  

om Den europeiske unions virkemåte 

Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse 

Støttenr. Medlemsstat Region 

Støtteordningens tittel 

(og/eller navnet på 

mottakeren) 

Henvisning til 

kunngjøring i 

EUT 

SA.102821 Frankrike 
 

IPCEI Hy2Infra (RHATL) 
C/2025/1052, 

17.2.2025 

SA.102825 Tyskland 

BAYERN, 

BRANDENBURG, 

HAMBURG, HESSEN, 

MECKLENBURG-

VORPOMMERN, 

NIEDERSACHSEN, 

NORDRHEIN-

WESTFALEN, 

SAARLAND, 

SACHSEN, BREMEN, 

SACHSEN-ANHALT 

IPCEI Hy2Infra 
C/2025/1053, 

17.2.2025 

SA.102815 Italia Italy 
SA. 102815 IPCEI Hydrogen – 

Hy2INFRA 

C/2025/1054, 

17.2.2025 

SA.102811 Slovakia Bratislavský kraj 
IPCEI pre vodík, 

Technologická oblasť: H2Infra 

C/2025/1055, 

17.2.2025 

SA.102810 Polen Warszawski stołeczny 
IPCEI HY2INFRA - PL01 

H2Silesia sp. z o.o. 

C/2025/1128, 

17.2.2025 

SA.103494 Portugal 
ALENTEJO, LISBOA 

E VALE DO TEJO 

IPCEI on Hydrogen 

Infrastructure (Hy2Infra) 

C/2025/1129, 

17.2.2025 

SA.102807 Nederland 
 

NL EZK-K&E-IPCEI 

Hy2INFRA (ex RHATL)-

Notification 

C/2025/1130, 

17.2.2025 

SA.107012 Romania 
 Nokian Tyres Europe 

Operations SRL 

C/2025/1167, 

18.2.2025 

SA.116229 Hellas 
 

Prolongation of the re-

introduction of the Hercules 

Scheme 

C/2025/1168, 

18.2.2025 

SA.116586 Polen 
 

Dopłaty do składek z tytułu 

ubezpieczeń upraw rolnych i 

zwierząt gospodarskich oraz 

częściowe refinansowanie 

odszkodowań należnych 

producentom rolnym z tytułu 

szkód spowodowanych przez 

suszę (reasekuracja) 

C/2025/1173, 

19.2.2025 

SA.115765 Ungarn 
 

Állatjóléti intézkedések a 

sertéságazatban (Az SA.51015 

(2018/N) számon jóváhagyott 

állami támogatási program 

meghosszabbítása) 

C/2025/1195, 

20.2.2025 

SA.116850 Polen 
 

Pomoc dla producentów świń w 

celu zapobiegania szerzeniu się 

afrykańskiego pomoru świń 

C/2025/1197, 

20.2.2025 

SA.114799 Italia 
 

‘Regime di aiuti a sostegno 

dell’occupazione dei lavoratori 

svantaggiati in Italia e nel Sud 

Italia (Mezzogiorno)’ 

C/2025/1253, 

20.2.2025 

2025/EØS/11/24 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501052
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501052
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501053
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501053
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501054
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501054
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501055
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501055
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501128
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501128
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501129
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501129
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501130
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501130
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501168
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501168
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501173
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501173
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501195
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501195
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501197
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501197
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501253
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501253
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SA.114194 Italia 
Emilia-Romagna, 

Toscana, Marche 

Decreto recante i criteri e le 

modalità per la concessione di 

aiuti a sostegno delle imprese 

colpite dagli eventi alluvionali  

e franosi verificatisi a partire 

dal 1 maggio 2023 di cui al 

decreto-legge l° giugno 2023,  

n. 61 nelle Regioni Emilia 

Romagna, Toscana e Marche 

C/2025/1254, 

20.2.2025 

SA.103309 Ungarn Észak-Magyarország 

Regional investment aid to 

HYGINETT Magyar-Amerikai 

Higiéniai Cikkeket Gyártó Kft. 

C/2025/1255, 

20.2.2025 

SA.63990 Frankrike 
NORD-PAS-DE-

CALAIS 

Aide à un terminal d’autoroute 

ferroviaire à Calais 

C/2025/1264, 

21.2.2025 

SA.108267 Hellas Aττική Prinos CO2 Storage Facility 
C/2025/1265, 

20.2.2025 

SA.102206 Danmark Denmark 

SA.102206 - Aid for upgraded 

biogas and other gases from 

renewable sources that can be 

injected into the Danish gas 

system 

C/2025/1268, 

21.2.2025 

Teksten til beslutningene, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på: https://competition-

cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501254
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501254
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501255
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501255
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501264
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501264
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501265
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501265
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501268
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202501268
https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA
https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA
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Kommisjonskunngjøring i henhold til artikkel 16 nr. 4 i europaparlaments- og  

rådsforordning (EF) nr. 1008/2008 om felles regler for drift av  

lufttrafikk i Fellesskapet 

Forpliktelse til å yte offentlig tjeneste med hensyn til ruteflyging 

Medlemsstat Spania 

Berørte flyruter Menorca–Madrid 

Ikrafttredelsesdato for forpliktelse til å 

yte offentlig tjeneste 

1. mai 2025 

For henvendelser om teksten til og 

eventuell annen informasjon og/eller 

dokumentasjon om forpliktelsen til å yte 

offentlig tjeneste 

Ministerio de Transportes y Movilidad Sostenible 

Dirección General de Aviación Civil 

Subdirección General de Transporte Aéreo 

Paseo de la Castellana 67 

ES-28071 Madrid 

SPANIA 

Tlf.: +34 915977837 

Faks: +34 915978643 

E-post: osp.dgac@transportes.gob.es 

Flyrutene som omfattes av forpliktelse til å yte offentlig tjeneste, kan drives på grunnlag av fri 

konkurranse fra 1. mai 2025. Dersom ingen luftfartsselskaper framlegger en trafikkplan som er i samsvar 

med forpliktelsen til å yte offentlig tjeneste, vil adgangen fra 1. november 2025 til 30. april 2026 

begrenses til et enkelt luftfartsselskap gjennom en tilsvarende offentlig anbudskonkurranse i samsvar med 

artikkel 16 nr. 9 i forordning (EF) nr. 1008/2008. 

2025/EØS/11/25 

mailto:osp.dgac@transportes.gob.es
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Sammendrag av Kommisjonens beslutninger om tillatelse til å bringe i omsetning  

for bruk og/eller om godkjenning av bruk av stoffer som er oppført i vedlegg XIV  

til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering,  

vurdering og godkjenning av samt begrensninger for kjemikalier (REACH) 

(Offentliggjort i henhold til artikkel 64 nr. 9 i forordning (EF) nr. 1907/2006)(1) 

Et sammendrag av følgende beslutning om godkjenning er offentliggjort i Den europeiske unions tidende: 

Stoffnavn Beslutningsreferanse(2) Beslutningsdato Godkjenningsnummer Ytterligere 

opplysninger 

Kromtrioksid  

(EF-nr. 215-607-8, 

CAS-nr. 1333-82-0) 

C(2025) 762 11. februar 2025 REACH/25/14/0 C/2025/956, 

18.2.2025 

Kromtrioksid  

(EF-nr. 215-607-8, 

CAS-nr. 1333-82-0) 

C(2025) 859 11. februar 2025 REACH/25/12/0 C/2025/958, 

18.2.2025 

Kromtrioksid  

(EF-nr. 215-607-8, 

CAS-nr. 1333-82-0) 

C(2025) 857 11. februar 2025 REACH/25/16/0 C/2025/968, 

18.2.2025 

Kromtrioksid  

(EF-nr. 215-607-8, 

CAS-nr. 1333-82-0) 

C(2025) 876 11. februar 2025 REACH/25/10/0 C/2025/993, 

18.2.2025 

 

  

(1) EUT L 396 av 30.12.2006, s. 1, og EØS-tillegget nr. 35 av 21.6.2012, s. 79. 

(2) Beslutningene finnes på Kommisjonens nettsted: https://single-market-economy.ec.europa.eu/sectors/chemicals/ 

reach/authorisation_en 

2025/EØS/11/26 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202500956
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202500956
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202500958
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202500958
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202500968
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202500968
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202500993
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202500993
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC
https://single-market-economy.ec.europa.eu/sectors/chemicals/reach/authorisation_en
https://single-market-economy.ec.europa.eu/sectors/chemicals/reach/authorisation_en
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Sammendrag av Kommisjonens beslutninger om tillatelse til å bringe i  

omsetning for bruk og/eller om godkjenning av bruk av stoffer som er oppført  

i vedlegg XIV til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 1907/2006  

om registrering, vurdering og godkjenning av samt begrensninger for  

kjemikalier (REACH) 

(Offentliggjort i henhold til artikkel 64 nr. 9 i forordning (EF) nr. 1907/2006)(1) 

Et sammendrag av følgende beslutning om delvis godkjenning er offentliggjort i Den europeiske unions 

tidende: 

Stoffnavn Beslutningsreferanse(2) Beslutningsdato Godkjenningsnummer 
Ytterligere 

opplysninger 

Kromtrioksid 

(EF-nr. 215-

607-8, CAS-

nr. 1333-82-0) 

C(2025) 764 11. februar 2025 REACH/25/17/0 

REACH/25/17/1 

REACH/25/17/2 

REACH/25/17/3 

REACH/25/17/4 

REACH/25/17/5 

REACH/25/17/6 

REACH/25/17/7 

REACH/25/17/8 

REACH/25/17/9 

REACH/25/17/10 

REACH/25/17/11 

REACH/25/17/12 

REACH/25/17/13 

REACH/25/17/14 

REACH/25/17/15 

REACH/25/17/16 

REACH/25/17/17 

REACH/25/17/18 

REACH/25/17/19 

REACH/25/17/20 

REACH/25/17/21 

REACH/25/17/22 

REACH/25/17/23 

REACH/25/17/24 

REACH/25/17/25 

REACH/25/17/26 

REACH/25/17/27 

C/2025/967, 

18.2.2025 

 

  

(1) EUT L 396 av 30.12.2006, s. 1, og EØS-tillegget nr. 35 av 21.6.2012, s. 79. 

(2) Beslutningene finnes på Kommisjonens nettsted: https://single-market-economy.ec.europa.eu/sectors/chemicals/ 

reach/authorisation_en 

2025/EØS/11/27 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202500967
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202500967
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC
https://single-market-economy.ec.europa.eu/sectors/chemicals/reach/authorisation_en
https://single-market-economy.ec.europa.eu/sectors/chemicals/reach/authorisation_en
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Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til  

Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/286 av 13. februar 2025 om  

endring av gjennomføringsbeslutning (EU) 2023/941 med hensyn til harmoniserte  

standarder for hørselsvern, personlig verneutstyr mot fall fra høyder og øye- og  

ansiktsvern utarbeidet til støtte for europaparlaments- og  

rådsforordning (EU) 2016/425 

Følgende referanser til en harmonisert standard er offentliggjort i Den europeiske unions tidende: 

Referanser oppført i vedlegget til Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/286 om 

endring av vedlegg I til gjennomføringsbeslutning (EU) 2023/941 

Nr. Standardens referanse 

25a. EN 352-6:2020+A1:2024 

Hørselsvern - Krav til sikkerhet - Del 6: Øreplugger med sikkerhetsrelatert lydinngang 

27a. EN 352-8:2020+A1:2024 

Hørselsvern - Krav til sikkerhet - Del 8: Øreklokker for underholdning 

28a. EN 352-9:2020+A1:2024 

Hørselsvern - Krav til sikkerhet - Del 9: Øreplugger med sikkerhetsrelatert lydinngang 

29a. EN 352-10:2020+A1:2024 

Hørselsvern - Krav til sikkerhet - Del 10: Øreplugger for underholdning 

63a. EN 813:2024 

Personlig verneutstyr mot fall fra høyder - Sitteseler 

Trukket tilbake i henhold til gjennomføringsbeslutning (EU) 2025/286 

Nr. Standardens referanse 
Dato for 

tilbaketrekking 

14. EN 175:1997  

Personlig beskyttelse - Utstyr for øye- og ansiktsvern ved sveising og liknende 

prosesser 

11.11.2025 

25. EN 352-6:2020 

Hørselsvern - Krav til sikkerhet - Del 6: Øreplugger med sikkerhetsrelatert 

lydinngang 

14.8.2026 

27. EN 352-8:2020 

Hørselsvern - Krav til sikkerhet - Del 8: Øreklokker for underholdning 

14.8.2026 

28. EN 352-9:2020 

Hørselsvern - Krav til sikkerhet - Del 9: Øreplugger med sikkerhetsrelatert 

lydinngang 

14.8.2026 

29. EN 352-10:2020 

Hørselsvern - Krav til sikkerhet - Del 10: Øreplugger for underholdning 

14.8.2026 

63. EN 813:2008 

Personlig verneutstyr mot fall fra høyder - Sitteseler 

14.8.2026 

For beslutningen i sin helhet, se EUT L, 2025/286, 14.2.2025. 

2025/EØS/11/28 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2025/286/oj
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